
 
 

 

 

 
Berna, 30 aprile 2025 
 
 
Destinatari: 
i Governi cantonali 
 
Modifica dell’ordinanza sull’imposizione minima (OImM); introduzione delle 
disposizioni concernenti la dichiarazione GloBE («GloBE Information Report», 
GIR) 
 
 
Onorevole Presidente, 
Onorevoli Consiglieri di Stato, 
 
il 30 aprile 2025 il Consiglio federale ha incaricato il Dipartimento federale delle 
finanze di svolgere presso i Cantoni, i partiti politici, le associazioni mantello nazionali 
dei Comuni, delle Città e delle regioni di montagna, le associazioni mantello nazionali 
dell’economia e gli ambienti interessati un’ulteriore procedura di consultazione 
relativa all’ordinanza del Consiglio federale sull’imposizione minima (OImM). 
 
La consultazione terminerà il 20 agosto 2025.  
 
Il 1° gennaio 2024 il Consiglio federale ha introdotto in Svizzera l’imposizione minima 
dell’OCSE attraverso l’imposta integrativa svizzera. La dichiarazione GloBE («GloBE 
Information Return», GIR) è parte integrante dell’imposizione minima dell’OCSE e 
deve essere presentata in linea di principio da tutte le entità costitutive 
assoggettatevi (art. 8.1 delle norme tipo GloBE). In virtù dell’Accordo multilaterale tra 
autorità competenti concernente lo scambio di informazioni GloBE (di seguito 
«Accordo GloBE») è previsto lo scambio delle dichiarazioni GloBE tra gli Stati 
partner. L’Accordo GloBE consente ai gruppi di imprese di centralizzare la 
presentazione della dichiarazione in un solo Stato partner che in questo modo non 
deve quindi essere presentata anche negli altri Stati partner. 
 
La presente modifica dell’OImM introduce, in particolare, le disposizioni procedurali 
svizzere concernenti la presentazione della dichiarazione GloBE, lo scambio 
internazionale delle dichiarazioni GloBE e il loro impiego da parte dei Cantoni. In 
questo modo viene predisposta l’attuazione delle disposizioni cogenti contenute nelle 
norme tipo GloBE. Questo modo di procedere appare ragionevole a prescindere 
dalle discussioni attuali sul futuro dell’imposizione minima globale. Con un’attuazione 
conforme si intende creare certezza del diritto e ridurre l’onere amministrativo per le 
imprese in Svizzera.  
 
Si propone, inoltre, una modifica dell’assoggettamento fiscale all’IIR e una 
precisazione della ripartizione dell’imposta integrativa in caso di trasferimento in un 
altro Cantone nel corso dell’esercizio. 
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Vi invitiamo a esprimervi in merito alla documentazione posta in consultazione e, in 
modo particolare, all’attuazione del progetto. 
 
La procedura di consultazione si svolge in forma elettronica. La documentazione 
relativa alla consultazione è disponibile all’indirizzo:  
 

http://www.admin.ch/ch/i/gg/pc/pendent.html.  
 
Ai sensi della legge del 13 dicembre 2002 sui disabili (LDis; RS 151.3) ci adoperiamo 
per pubblicare documenti accessibili a tutti. Vi invitiamo dunque a inviarci entro il 
termine indicato il vostro parere in forma elettronica (PDF e Word) all’indirizzo: 
 

vernehmlassungen@estv.admin.ch. 
 
Vi preghiamo di indicare i contatti a cui fare riferimento in caso di domande. 
 
Per domande ed eventuali informazioni è vostra disposizione Marc-Antoine Bree 
(tel. 058 463 14 34, marc-antoine.bree@estv.admin.ch). 
 
 
Vi ringraziamo della preziosa collaborazione e cogliamo l’occasione per porgervi, 
onorevole Presidente, onorevoli Consiglieri di Stato, distinti saluti. 
 
 
 
 
Karin Keller-Sutter 
Consigliera federale 
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